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  اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره
  من ضروب المعاملة أو العقوبة
 القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة

  لجنة مناهضة التعذيب

  ٤٤٤/٢٠١٠البلاغ رقم     

 ٣١قرار اعتمدته اللجنة في دورتها السابعة والأربعين، المعقودة في الفترة مـن                 
  ٢٠١١فمبر نو/ تشرين الثاني٢٥أكتوبر إلى /تشرين الأول

 مشتكياً آخـر    ٢٨توارجون عبد الصمتوف و           :المقدم من  
تمثلهم المحاميـة كريـستين لاروك، الجماعـة        (

  )فرنسا - المسيحية للعمل على إلغاء التعذيب
  أصحاب الشكوى    الأشخاص الذين يدعون  
  :أنهم ضحايا  
  كازاخستان      :الدولة الطرف  
تاريخ تقديم   (٢٠١٠يسمبر  د/ كانون الأول  ٢٤    :تاريخ تقديم الشكوى  

  )الرسالة الأولى
  ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني١٥    :تاريخ صدور هذا القرار  
  تسليم أصحاب الشكوى إلى أوزبكستان      :الموضوع  
خطر التعرض للتعذيب عند العـودة إلى البلـد             :المسائل الموضوعية  

  الأصلي
  لا ينطبق     :المسائل الإجرائية  
  ٣      :مادة الاتفاقية  
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  القرار بشأن المقبولية    
تورجون عبـد الـصمتوف     :  مواطناً أوزبكياً وطاجيكسياً   ١٩أصحاب الشكوى     ١-١
وُلـد  (؛ فيزولوهـون أكـبروف      )، مـواطن أوزبكـي    ١٩٧٤مـارس   / آذار ٦في   وُلد(
 ٢٠وُلــد في (؛ شــودييف أكملجـون  )، مــواطن أوزبكـي ١٩٩٠مـارس  /آذار ٩ في

 ٧وُلـد في  (؛ سـوهروب بـازاروف     )طـاجيكي ، مـواطن    ١٩٧٧نوفمبر  /الثاني تشرين
، ١٩٦٨مـايو   / أيار ١٥وُلد في   (؛ أحمد بولتاييف    )، مواطن أوزبكي  ١٩٧٨أغسطس  /آب

، مـواطن   ١٩٨٦أكتـوبر   / تشرين الأول  ١٨وُلد في   (؛ شُهرت بوتيروف    )مواطن أوزبكي 
، مـواطن   ١٩٦٧نـوفمبر   / تشرين الثـاني   ٢٤وُلد في   (؛ مغيث الدين غولاموف     )أوزبكي
؛ )، مواطن أوزبكـي   ١٩٧٣يناير  / كانون الثاني  ٢٥وُلد في   (؛ شخرت هولبويف    )يأوزبك

؛ أبرور كاسيموف   )، مواطن أوزبكي  ١٩٧٤سبتمبر  / أيلول ٥وُلد في   (سيدأكبر جلولهونوف   
؛ أوليمجـون خولتوراييـف     )، مواطن أوزبكي  ١٩٨٣ديسمبر  / كانون الأول  ٢٠وُلد في   (
وُلـد  (؛ سارفار خورامـوف     )واطن أوزبكي ، م ١٩٧٥أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٧في   وُلد(
 ٨وُلـد في    (؛ أويبيك كولداشـيف     )، مواطن أوزبكي  ١٩٨٣ديمسبر  / كانون الأول  ١٦ في

 ١٦وُلـد في    (؛ كوبيلجـون كوربـانوف      )، مـواطن أوزبكـي    ١٩٨٢فبرايـر   /شباط
، ١٩٨٣سبتمبر  / أيلول ٦وُلد في   (؛ بحر الدين نوريلاييف     )، مواطن أوزبكي  ١٩٦٦ مايو/أيار
؛ )، مواطن أوزبكي  ١٩٧١فبراير  / شباط ٢٤وُلد في   (؛ باهتيور نوريلاييف    )ن أوزبكي مواط

؛ أوتابيـك   )، مـواطن أوزبكـي    ١٩٧٣مـارس   / آذار ١١وُلد في   (أولوغبيك أوستونوف   
؛ تورسـونبوي سـليمانوف   )، مواطن أوزبكي١٩٧٨أبريل  / نيسان ٢٠وُلد في   (شاريبوف  

 وكلهم مسلمون محتجـزون حاليـاً في        ).، مواطن طاجيكي  ١٩٧٦مارس  / آذار ٢وُلد في   (
ويدعي أصحاب الشكوى أن تسليمهم إلى    . كازاخستان، في انتظار تسليمهم إلى أوزبكستان     

.  من اتفاقية مناهـضة التعـذيب      ٣للمادة   )١(أوزبكستان سيشكل انتهاكاً من كازاخستان    
  ).فرنسا - تعذيبوتمثلهم المحامية كريستين لاروك من الجماعة المسيحية للعمل على إلغاء ال

 من النظام   ١١٤ من المادة    ١، وعملاً بالفقرة    ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤وفي    ٢-١
الداخلي للجنة، طلب المقرر المعني بالشكاوى الجديدة والتدابير المؤقتة، نيابة عن اللجنة، إلى             

 ـ             ر الدولة الطرف ألا تسلم أصحاب الشكوى إلى أوزبكستان بينما توجد شكواهم قيد نظ
  .اللجنة

، وسع المقرر المعني بالـشكاوى الجديـدة        ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٣١وفي    ٣-١
طنون ا مشتكين إضافيين، كلهم مو    ٩والتدابير المؤقتة نطاق التسجيل والتدابير المؤقتة ليشمل        

، مـواطن   ١٩٨٢يونيه  / حزيران ٢٢وُلد في   (وهم عبد العظيم حجة يعقوبوف      . أوزبكيون
؛ أليـشير   )، مواطن أوزبكـي   ١٩٨٩مارس  / آذار ٢٠وُلد في   ( رحماتوف   ؛ أوكتام )أوزبكي

__________ 

 .٢٠٠٨فبراير / شباط٢١ من الاتفاقية في ٢٢أصدرت كازاخستان الإعلان المنصوص عليه بموجب المادة  )١(
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؛ أويبيـك   )، مـواطن أوزبكـي    ١٩٦٩ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٣وُلد في   (خوشيموف  
؛ معروف يولدوشـيف    )، مواطن أوزبكي  ١٩٨٧نوفمبر  / تشرين الثاني  ٥وُلد في   ( بولاتوف

وُلـد  (وبيك بـارداييف    ؛ أيس )، مواطن أوزبكي  ١٩٩٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٩وُلد في   (
 كـانون   ٢٣وُلـد في    (؛ رافـشان توراييـف      )، مواطن أوزبكي  ١٩٨٧مارس  / آذار ٩ في

، ١٩٨٧يوليه / تموز٢٢وُلد في (؛ ديلبيك كاريموف    )، مواطن أوزبكي  ١٩٦٩ديسمبر  /الأول
  ).، مواطن أوزبكي١٩٨٦مارس / آذار٩وُلد في (؛ سراج الدين طالِبوف )مواطن أوزبكي

، وسع المقرر المعني بالشكاوى الجديدة والتدابير       ٢٠١١يناير  /نون الثاني  كا ٢١وفي    ٤-١
 تـشرين   ٧وُلـد في    (المؤقتة نطاق التسجيل والتدابير المؤقتة ليشمل فايز الدين عمـروف           

 مواطنـاً أوزبكيـاً     ٢٧وعدد أصحاب الشكوى    ). ، مواطن أوزبكي  ١٩٧٨نوفمبر  /الثاني
  .ومواطنان طاجيكيان

من النظام الداخلي للجنة، طلب المقرر       )٢() سابقاً ١٠٨المادة   (١١٤ وبموجب المادة   ٥-١
 ٣١ و ٢٤المعني بالشكاوى الجديدة والتدابير المؤقتة، نيابة عن اللجنة، إلى الدولة الطرف، في             

، ألا تسلم أصحاب الشكوى     ٢٠١١يناير  / كانون الثاني  ٢١ و ٢٠١٠ديسمبر  /كانون الأول 
 ٩ و٢٠١١مـايو  / أيـار ٦وفي . هم قيـد نظـر اللجنـة   إلى أوزبكستان بينما يوجد بلاغ   

  .، قُدّم مجدداً طلب اتخاذ تدابير مؤقتة٢٠١١يونيه /حزيران

  الوقائع كما عرضها أصحاب الشكوى    
وقد فروا مـن  . أصحاب الشكوى أشخاص مسالمون أتقياء يمارسون تعاليم الإسلام     ١-٢

وسبق لبعـضهم أن احتُجـز في       . أوزبكستان خوفاً من الاضطهاد بسبب ممارستهم لدينهم      
واعترفت مفوضية الأمم المتحدة    . أوزبكستان وفر بعضهم منها بعد أن اتُّهم بالتطرف الديني        

 باثني عشر مـن أصـحاب       ٢٠١٠مارس  / و آذار  ٢٠٠٥السامية لشؤون اللاجئين بين عام      
ل حيز  ، دخ ٢٠١٠يناير  /وفي كانون الثاني  . )٣(الشكوى على أنهم لاجئون مشمولون بولايتها     

النفاذ قانون جديد بشأن اللاجئين في كازاخستان يقتضي من جميع طالبي اللجوء، وكـذلك           
من اللاجئين المشمولين بولاية المفوضية، أن يسجلوا أنفسهم لدى حكومة كازاخستان وليس            

وسجل أصحاب الشكوى أنفسهم كما هو      . لدى المفوضية كما كانوا يفعلون من ذي قبل       
  .٢٠١٠مايو /جرة في أيارمطلوب لدى شرطة اله

__________ 

 .٢٠١١فبراير / شباط٢١خ ، المؤرCAT/C/3/Rev. 5النظام الداخلي  )٢(
فتورجون عبد الصماتوف كان ينتظر إعادة التوطين في بلد ثالث؛ وفيزلوهـون أكـبروف؛ وسـوهروب                 )٣(

بازاروف؛ وأحمد بولتاييف؛ ومخيتدين غولاموف كانوا ينتظرون إعادة التوطين في بلد ثالـث؛ وسـيدأكبر         
 خولتوراييف كان ينتظر إعادة التوطين في       جالولهونوف كان ينتظر إعادة التوطين في بلد ثالث؛ وأوليمجون        

بلد ثالث؛ وسارفار خوراموف؛ وبحر الدين نورلاييف؛ وباهتيور نوريلاييف؛ وأولوغبيـك أوسـتونوف؛             
 .وأوتابيك شاريبوف كانوا ينتظرون إعادة التوطين في بلد ثالث
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، ألقت القـبض علـى أصـحاب        ٢٠١٠يونيه  / حزيران ١١ إلى   ٩وفي الفترة من      ٢-٢
الشكوى شرطة الهجرة الكازاخستانية وموظفون بزي عادي يُعتقد أنهم من لجنـة الأمـن               

ولم تُقدم إليهم أي مذكرة توقيف وقت إلقاء القبض عليهم؛ غير أن بعض أصحاب              . الوطني
، أجرت اللجنة المركزية ٢٠١٠مايو /ا مذكرة التوقيف في وقت لاحق؛ وفي أيار    الشكوى رأو 

 بخـدمات محـام أو   لتحديد مركز اللاجئ مقابلات مع أصحاب الشكوى دون الاسـتعانة         
، رفضت اللجنة المركزية لتحديد مركز اللاجئ       ٢٠١٠أغسطس  / آب ٢٧ و ١١وفي  . مترجم

كز اللاجئين المشمولين بولاية المفوضية الذي      طلبات اللجوء التي قدموها، بغض النظر عن مر       
واكتفت القرارات بالإشارة إلى أن     .  شخصاً من أصحاب الشكوى    ١٢كان يتمتع به سابقاً     

  .الحالات لا تلبي المعايير اللازمة لمركز اللاجئ، دون تقديم أي إيضاحات أخرى
 على طلب ءً أنه، بنا ، أعلن مكتب المدعي العام في ألماتي      ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٨وفي    ٣-٢

، ٢٠٠١ واتفاقية شنغهاي لعام     ١٩٩٣من السلطات الأوزبكية ووفقاً لاتفاقية مينسك لعام        
" منظمـات غـير قانونيـة     "سيُسلم أصحاب الشكوى إلى أوزبكستان لأنهم متورطون في         

" محاولات قلب النظام الدسـتوري    "    بومتهمين  )  من القانوني الجنائي الأوزبكي    ١٥٩ المادة(
ولكن لم يُقدّم إليهم لا أمر      . في أوزبكستان )  من القانوني الجنائي الأوزبكي    ٢-٢٤٤المادة  (

وحاول أقاربهم الاستعانة بمحامين، ولكن معظمهم رفضوا . التسليم ولا أي إشعار خطي آخر 
ولم يستطع محاميان وكلتهما المفوضية الوصول إلى       . الدفاع عنهم إذ اعتُبرت القضية سياسية     

زين إلا بعد مضي ثلاثة أشهر عن توقيفهم ولم يستطيعوا الاجتماع بموكليهم إلا مرتين              المحتج
  . دقيقة مع كل واحد من أصحاب الشكوى٢٠-١٥لمدة 
، أُخبر أقارب أصحاب الشكوى الاثني عشر الذين      ٢٠١٠أكتوبر  /وفي تشرين الأول    ٤-٢

مـن  ) ج)(واو(١نه، عملاً بالمادة  يتمتعون بمركز اللاجئين المشمولين بولاية المفوضية بأ      اكانو
 الخاصة بوضع اللاجئين، قررت المفوضية إلغـاء مركـزهم كلاجـئين            ١٩٥١اتفاقية عام   

  .ولكن الأقارب لم يحصلوا من المفوضية على أي وثائق تدعم هذا القرار. مشمولين بولايتها
 ـ  ٢، قررت المحكمة المحلية رقـم       ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٦وفي    ٥-٢ اتي أن   في ألم

تتعامل بالتضامن مع طعون أصحاب الشكوى في قرارات اللجنة المركزية لتحديـد مركـز              
، كانـت  ٢٠١٠ديـسمبر  / كانون الأول٢٤وفي وقت عرض الشكوى الأولى في    . اللاجئ

، أصدرت المحكمـة    ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٤وفي  . المحكمة قد رفضت ستة طعون    
وتلا القاضي حكم السيد هولبويف،     .  المحاكمة العادلة  حكماً يتضمن انتهاكات صارخة لمبدأ    

ورغم تدخل المحامي، واصل    . الذي كانت محاكمته جارية، بدلاً من حكم السيد هوشيموف        
القاضي تلاوته للحكم مستخدماً اسم السيد هوشيموف تارة والسيد هولبويف تارة أخرى             

  .كمين إلى المحامينولم تُقدم نسخ من الح. ليرفض بعد ذلك طعن السيد هوشيموف
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  الشكوى      
يشير أصحاب الشكوى إلى الملاحظات الختامية الصادرة عن اللجنة المعنية بحقـوق              ١-٣

الإنسان بشأن أوزبكستان، التي أعربت فيها عن قلقها إزاء الحدود والقيود المفروضة علـى              
لحرية الدينية السلمية على    حرية الدين والمعتقد وإزاء استخدام القانون الجنائي لتجريم ممارسة ا         

ما يبدو، بما في ذلك لأعضاء الجماعات الدينية غير المسجلة والتقارير المستمرة التي تفيد باتهام              
، وكذلك تقرير مرصد حقوق الإنسان الذي يشير إلى أن السلطات           )٤(وسجن هؤلاء الأفراد  

ن ديانتهم خارج   الأوزبكية استهدفت وسجنت مسلمين ومؤمنين من ديانات أخرى يمارسو        
وأدت هذه الحملة إلى توقيـف  . المؤسسات الرسمية أو ينتمون إلى منظمات دينية غير مسجلة      

  . )٥(وتعذيبهم وسجنهم" متطرفون"الآلاف من الأشخاص المسالمين الموسومين على أنهم 
 بشأن حالة حقوق الإنـسان في       ٦٠/١٧٤ويشيرون أيضاً إلى قرار الجمعية العامة         ٢-٣

ان، وإلى أن بعض الأشخاص الذين طلبوا اللجوء في الخارج وأُعيدوا إلى أوزبكستان  أوزبكست
ويـدعي أصـحاب    . )٦(محتجزون في أماكن مجهولة وربما يتعرضون لمعاملة تنتهك الاتفاقية        

 على طلبات تـسليم     ءًالشكوى أن التقارير تفيد بأن الأفراد الذين أُعيدوا إلى أوزبكستان بنا          
 الانفرادي ومن ثم فإنهم معرضون لخطر التعذيب أو سوء المعاملة كمـا             محتجزون في الحبس  

  . )٧(يخضعون للمحاكمة غير العادلة
ويدعي أصحاب الشكوى علاوة على ذلك أن سجل أوزبكستان بشأن التعـذيب              ٣-٣

 بقلق  ٢٠١٠وأن اللجنة المعنية بحقوق الإنسان لاحظت في عام          )٨(وسوء المعاملة موثق جيداً   
، أعربـت   ٢٠٠٧وفي عام   . )٩(الإبلاغ عن حدوث حالات التعذيب وسوء المعاملة      استمرار  

هذه اللجنة عن قلقها إزاء ادعاءات متعددة ومستمرة ومتسقة بشأن استخدام التعذيب وغيره             
من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة بشكل روتيني مـن جانـب                

__________ 

)٤( CCPR/CO/83/UZB و ٢٢، الفقرة CCPR/C/UZB/CO/3 ١٩، الفقرة. 
علـى   ، متاح )٢٠٠٤( الاضطهاد الديني في أوزبكستان      - الإنسان، اختلاق أعداء للدولة      تقرير مرصد حقوق   )٥(

 ).http://www.hrw.org/en/reports/2004/03/29/creating-enemies-state-0: الإنترنت في العنوان التالي
 .٢٠٠٦مارس / آذار١٤ بشأن حالة حقوق الإنسان في أوزبكستان، ٦٠/١٧٤قرار الجمعية العامة  )٦(
يستشهد أصحاب الشكوى بمثل أربعة من طالبي اللجوء أُلقي القبض عليهم وعلى أصحاب الـشكوى في                 )٧(

 برسـبتم /الوقت نفسه، وتبقى أماكن وجود ثلاثة منهم مجهولة بعد تسليمهم إلى أوزبكـستان في أيلـول               
 .٢٠١٠نوفمبر /أكتوبر وتشرين الثاني/رين الأولتشو

، تقرير تحليلـي لحالـة حقـوق        "إيزغوليك"الإنسان في أوزبكستان    جمعية حقوق   : انظر على سبيل المثال    )٨(
؛ ومنظمة العفـو الدوليـة،     ٤، الجزء   ٢٠١٠مارس  /، آذار ٢٠٠٩الإنسان في جمهورية أوزبكستان في عام       

؛ وتقريـر مرصـد حقـوق       ٢٠١٠مايو  / إحاطة بشأن شواغل حقوق الإنسان الحالية، أيار       -أوزبكستان  
 .٢٠٠٧يب وسوء المعاملة في أوزبكستان،  التعذ-الإنسان، أين المفر 

)٩( CCPR/C/UZB/CO/3 ١١، الفقرة. 
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والجماعـة  . )١٠( القوانين والمحققين أو بتحريض منهم أو بموافقتـهم        الموظفين المكلفين بإنفاذ  
رنسا، التي تتولى الدفاع عن أصحاب الشكوى، تتابع         ف - المسيحية للعمل على إلغاء التعذيب    

عن كثب العشرات من حالات ضحايا التعذيب وتلاحظ أن التعذيب ما زال يُمارس بانتظام              
ارسون ديانتهم خـارج الـضوابط الرسميـة للدولـة          في أوزبكستان وأن المسلمين الذين يم     

  .يُستهدفون كثيراً لتُمارس عليهم أعمال التعذيب وأشكال سوء المعاملة في السجن
ويشير أصحاب الشكوى أيضاً إلى عدة قرارات صادرة عن المحكمـة الأوروبيـة                ٤-٣

، الـتي   )١٢(قضية إسماعيلوف وآخرون ضد روسـيا      )١١(لحقوق الإنسان في جملة قضايا، منها     
اعترضت فيها على تسليم الاتحاد الروسي لاثني عشر لاجئاً أوزبكياً متهمين بانتمـائهم إلى              

 مـن   ٣جماعة إسلامية غير قانونية إلى أوزبكستان بدعوى أن ذلك سيكون انتهاكاً للمادة             
قائلة ولاحظت المحكمة أنها غير مقتنعة بحجة الحكومتين ال       . الاتفاقية الأوروبية لحقوق الإنسان   

بأنهما ملزمتان بموجب القانون الدولي بالتعاون في مكافحة الإرهاب ومن واجبهما تـسليم             
ولاحظـت  . أصحاب الطلب المتهمين بأنشطة إرهابية، بغض النظر عن خطر سوء المعاملـة           

  .أيضاً أنها غير مقتنعة بأن تطمينات أوزبكستان توفر ضمانات موثوقة ضد خطر سوء المعاملة
أصحاب الشكوى أن سبل الانتصاف المحلية المتاحة ليست فعالة، إذ ارتُكبت    ويدعي    ٥-٣

ولم تُتح خدمات مترجم فوري     . انتهاكات صارخة لحق أصحاب الشكوى في محاكمة عادلة       
. لا خلال المقابلة التي أُجريت في إطار طلب اللجوء الذي قدموه ولا خلال جلسات المحاكمة        

لحصول على محامين إلا ثلاثة أشهر بعد توقيفهم ومـرة  ولم يكن بإمكان أصحاب الشكوى ا  
. ولم تُتح لهم خدمات مترجم فوري للتواصـل مـع محـاميهم     . أو مرتين لمدة زمنية محدودة    

ورُفض لمحاميهم الوصول إلى وثائق هامة ضرورية لإعداد قضية موكليهم ومُنعوا مـن إدراج              
ذلك، عُقدت بعض جلسات المحاكمة     وعلاوة على   . أدلة التعذيب في أوزبكستان في الدفاع     

  .في غياب أصحاب الشكوى
ويدعي أصحاب الشكوى، فيما يتعلق بمواصلة احتجازهم، أنهم لم يُتـهموا بـأي               ٦-٣

جريمة بموجب قانون كازاخستان وأنه ليس هناك أي أساس قانوني لمواصلة احتجازهم منـذ              
  .٢٠١٠يونيه /حزيران

    
__________ 

)١٠( CAT/C/UZB/CO/3 ٦، الفقرة)أ.( 
؛ ٢٠٠٨ ٤٢٥٠٢/٠٦، الطلـب رقـم      مومينوف ضد روسـيا   انظر المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان،       )١١(

وعيـساكوف ضـد    ؛  ٢٠١٠يونيـه   / حزيران ١٠ ،٥٣٦٨٨/٠٨، الطلب رقم    وغاراييف ضد أذربيجان  
، الطلـب رقـم     وسـلطانوف ضـد روسـيا     ؛  ٢٠١٠يوليه  / تموز ٨ ١٤٠٤٩/٠٨، الطلب رقم    روسيا

 .٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني٤ ،١٥٣٠٣/٠٩
 تشرين  ٦ ،٣٠٣٥٢/٠٣، الطلب رقم    إسماعيلوف وآخرون ضد روسيا   المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان،      )١٢(

 .٢٠٠٨نوفمبر /الثاني
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  قبوليةملاحظات الدولة الطرف بشأن الم      
، طلبت الدولة الطرف إلى اللجنة أن تنظر في المقبوليـة           ٢٠١١فبراير  / شباط ٢٢في    ١-٤

 ٢٠ إلى   ٩وتوضح الدولة الطـرف أنـه، في الفتـرة مـن            . بمعزل عن الأسس الموضوعية   
 أجنبياً كانوا مطلوبين من أوزبكستان، أربعـة        ١٩، أُلقي القبض على     ٢٠١٠يونيه  /حزيران

.  كانت المفوضية قد اعترفت بهم كلاجئين في وقـت سـابق           ١٥ء و منهم من طالبي اللجو   
، دخل قانون اللاجئين حيز النفاذ ولم يعد مركـز          ٢٠١٠يناير  / كانون الثاني  ١واعتباراً من   

واستعرضـت  . اللاجئ صالحاً بالنسبة للاجئين الذين اعتُرف لهم بهذا المركز في وقت سابق           
 من المفوضية ودرست المواد الـتي قدمتـها         مركز أصحاب الشكوى لجنة شارك فيها خبير      

وأُلغي مركز اللاجئ الذي كان يتمتع به أصحاب الشكوى أو لم يُمنح            . الحكومة الأوزبكية 
، رفضت المحكمـة المحليـة في   ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٩ إلى ١٠وفي الفترة من  . لهم

لخاص بهم أو عدم منحـه  ألمالين طعن أصحاب الشكوى في قرار اللجنة إلغاء مركز اللاجئ ا          
واستأنف أصحاب الشكوى لدى محكمة مدينة ألماتي، التي استعرضت حتى الآن ثمان            . إياهم

و يمكن لأصحاب الشكوى أن يقدموا طعنـاً بـالنقض في       . قضايا ورفضت طعون أصحابها   
وعلاوة على ذلك، فإن الاستعراض الإشـرافي       .  يوماً من قرار محكمة الاستئناف     ١٥غضون  

  .المحكمة العليا متاح لهم أيضاً في غضون سنة من دخول القرار النهائي حيز النفاذأمام 
وتدعي الدولة الطرف أن أصحاب الشكوى لم يستنفدوا جميع سـبل الانتـصاف               ٢-٤

  .المحلية، باعتبار أن قضاياهم توجد إما في مرحلة الاستئناف أو النقض

  تعليقات أصحاب الشكوى على المقبولية    
ر أصحاب الشكوى أنهم أشاروا، في وقت تقـديم الـشكوى، إلى أن سـبل               يذك  ١-٥

الانتصاف المحلية لم تُستنفد بعد، ولكنهم كرروا التأكيد على أنهم لا يعتبرون سبل الانتصاف              
المحلية المتاحة فعالة وأن تسليمهم يمكن أن يحدث عملياً في أي وقت قبـل اسـتنفاد سـبل                  

  .ر تعذيب مؤكدالانتصاف المحلية، رغم وجود خط
ويدعي أصحاب الشكوى علاوة على ذلك أن قانوناً جديداً ينظم عملية التـسليم               ٢-٥

وفي وقت تقديم الشكوى، لم     . ٢٠١١فبراير  / شباط ٦ومركز اللاجئين دخل حيز النفاذ في       
يكن قانون الإجراءات الجنائية ينص على الاستعراض القضائي لقرار تسليم صادر عن المدعي             

. ذلك، لم يكن متاحاً وقت تقديم الشكوى أي سبيل انتصاف فعال ضد قرار التسليم             العام، ل 
إنكار مركز اللاجئ الصادر عن محكمة الدرجة       /ورغم أن أصحاب الشكوى طعنوا في إلغاء      

الأولى، فإن البلاغ قُدم إلى اللجنة قبل استنفاد سبل الانتصاف المحلية نظراً لعدم فعالية هـذه                
، سُلّم تسعة مواطنين أوزبكيين كانـت المفوضـية         ٢٠٠٥نوفمبر  / الثاني وفي تشرين . السبل

وفي الفتـرة مـن     . بصدد تحديد مركزهم كلاجئين دون أن تُتاح لهـم إمكانيـة الطعـن            
، سُلّم أربعة رجال إلى أوزبكستان؛ فمـثلاً        ٢٠١٠ديسمبر  /سبتمبر إلى كانون الأول   /أيلول
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 الـذي   .أ .ئ من إجراء مقابلة معه؛ وسُلّم يو      قبل أن تتمكن لجنة مركز اللاج     . ك .سُلّم س 
 .قبل تحديد مركزه كلاجئ؛ وسُلّم ك     . ر .رُفض طلب لجوئه بينما كان طعنه عالقاً؛ وسُلّم ر        

ويدعي أصحاب الشكوى أن هذه الممارسة تـبين أن         . بعد أن رُفض طلبه لمركز اللاجئ     . ك
  .ى التزامات عدم الردالاتفاقات الثنائية تتمتع بالأولوية في الدولة الطرف عل

، دخلت أحكام أخرى حيز النفاذ تـشمل استعراضـاً          ٢٠١١فبراير  / شباط ٦وفي    ٣-٥
قضائياً خاصاً لأمر التسليم وحظراً للتسليم إذا كان الشخص قد يتعـرض للتعـذيب عنـد           

، استند أصحاب الشكوى إلى هذه الأحكام الجديدة        ٢٠١١فبراير  / شباط ١٥وفي  . تسليمه
وبما أن هذا الـسبيل الجديـد       . امر التسليم الصادرة عن محكمة الدرجة الأولى      وطعنوا في أو  

للانتصاف لم يُستخدم بعد، فإن أصحاب الشكوى يوضحون أنهـم لا يـستطيعون تقيـيم         
  .فعاليته

وفيما يتعلق بحجة الدولة الطرف بأن حضور موظفي المفوضية أضفى مزيـداً مـن                ٤-٥
بتحديد مركز اللاجئ، يلاحظ أصحاب الـشكوى أن آراء         الشرعية على قرار اللجنة المعنية      

لم يكن من الممكن الوصول إلى ملفات أصحاب الشكوى (مخالفة من المفوضية في أربع قضايا 
  . تبين أن اللجنة المركزية لتحديد مركز اللاجئ نظرت في الأدلة بشكل غير كافٍ) الآخرين

المحلية لألمالين، يلاحظ أصحاب الشكوى وفيما يتعلق بجلسات الاستئناف في المحكمة    -٥-٥
أن منظمة الأمن والتعاون في أوروبا أرسلت مراقبين مستقلين لرصد المحاكمـات في الفتـرة               

ويلاحظ مراقبو منظمة الأمن والتعـاون في       . ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٢٩ إلى   ١٠ من
انـت في انتـهاك      أن المحاكمات ك   ٢٠١١فبراير  / شباط ١٤أوروبا في ملاحظاتهم المؤرخة     

 ١٤واضح لمبدأي الشرعية والتراهة وغيرهما من معايير المحاكمة العادلة المحمية بموجب المـادة              
ولم يُسمح  . من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية وأحكام التشريعات الوطنية         

لهم لعشر دقائق   لأصحاب الشكوى أن يحضروا المحاكمة، ولم تُتح ملفاتهم لمحاميهم أو أُتيحت            
وأخفقـت  . فقط، واتخذ القضاة قرارهم في وقت قصير جداً، ولم تُذكر أي أدلـة وقائعيـة      

. محاكمات الاستئناف أيضاً في التحلي بالتراهة والشرعية والامتثال لمبدأ تكافؤ وسائل الدفاع           
  .واستُعرضت معظم طُعون أصحاب الشكوى ورُفضت كلها

لطرف بأن أصـحاب الـشكوى سيـستطيعون تقـديم     وفيما يتعلق بحجة الدولة ا   ٦-٥
استعراض إشرافي إلى المحكمة العليا، يحتج أصحاب الشكوى بأن هذا الاستعراض لا يـشكل          
سبيل انتصاف فعال لأنه تقديري ولا يمنع من دخول قرار محكمة الاستئناف حيـز النفـاذ                

  . )١٣(وعلاوة على ذلك، ليس له أثر إيقافي. من تنفيذه ولا

    

__________ 

 .دار ضد النرويج، ٢٤٩/٢٠٠٤انظر البلاغ رقم  )١٣(
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  انات أخرى مقدمة من أصحاب الشكوىبي      
 ـ       ٢٠١١مايو  / أيار ٥في    ١-٦ طوا فيهـا   لّ، قدم أصحاب الشكوى مزيداً من البيانات س

ويسندون تخوفهم إلى بيانات صادرة عن موظف هجرة من         . الضوء على خطر تسليم وشيك    
 كازاخستان أخبر بها زوجات أصحاب الشكوى بأنه ينبغي لهن الاستعداد للتسليم، وكذلك           

بيان صادر عن موظف في مكتب المدعي العام أشار فيه إلى أن عمليات التسليم ستجري قبل                
وقد سبق أن رُفضت تسعة طعون ومن المتوقع . أن تنتهي محكمة النقض من استعراض القضايا 

  . ٢٠١١مايو /أن تصدر الأحكام المتبقية في أيار
ئية الجديدة، قُدمت إلى محكمة     ، وفقاً للتشريعات الجنا   ٢٠١١فبراير  / شباط ١٥وفي    ٢-٦

ووفقاً لمراقبين مستقلين للمحاكمات، كانت     . الدرجة الابتدائية طعون جنائية في أمر الترحيل      
. الجلسات موجزة ولم تُؤخذ في الاعتبار الادعاءات المتعلقة بمخاطر التعذيب في أوزبكـستان        

، ٢٠١١مـارس  / آذار١٥ وفي. ولم يجد محامي الدفاع متسعاً من الوقت لتقديم كل الأدلـة    
. حكمت المحكمة المحلية لألمالين بأن قرار المدعي العام تسليم أصـحاب الـشكوى قـانوني              

وقُدمت طُعون إلى محكمة مدينة ألماتي، وهي الدرجة الأخيرة، وتقرر عقد جلسات الطعـن              
 ١٤  ودون سابق إنذار، دُعي محاميان في الدفاع إلى المحكمة في         . ٢٠١١أبريل  / نيسان ٢٠ في

 ١٤وفي .  وعُقدت جلسة المحاكمة لأصحاب الشكوى التسعة والعشرين     ٢٠١١أبريل  /نيسان
  .، أيدت محكمة المدينة قرار محكمة الدرجة الأولى٢٠١١أبريل /نيسان

. ويلاحظ أصحاب الشكوى أن هناك حالياً طعوناً مدنية عالقة أمام محكمة النقض             ٣-٦
ن؛ وتدخل الأحكام حيز النفاذ بعد عشرة أيام        ، رُفضت تسعة طعو   ٢٠١١أبريل  /وفي نيسان 

وطلبوا إلى اللجنـة أن  . من تلقي القرار، مما يعرض أصحاب الشكوى لخطر التسليم الوشيك  
  ).٤-١انظر الفقرة (تكرر التأكيد على التدابير المؤقتة 

  ملاحظات الدولة الطرف بشأن الأسس الموضوعية    
ولة الطرف ملاحظاتها بـشأن الأسـس       ، قدمت الد  ٢٠١١يونيه  / حزيران ٢٤في    ١-٧

وتذكر الدولة الطرف بأنـه،     .  من أصحاب الشكوى   ١٩الموضوعية وأخبرت اللجنة بتسليم     
 ١٩، أُلقي القبض على     ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٤يونيه إلى   / حزيران ٩في الفترة من    

 وكـان أربعـة   . أجنبياً صدرت في حقهم مذكرة توقيف لجرائم خطـيرة في أوزبكـستان           
 كـانون   ١واعتبـاراً مـن     .  قد تلقوا مركز اللاجئ من المفوضـية       ١٥طالبي لجوء و   منهم
، بدأ تنظيم المسائل المتصلة بطالبي اللجوء واللاجـئين يخـضع لقـانون             ٢٠١٠يناير  /الثاني

واستعرضـت  . اللاجئين الجديد ومن ثم سُحبت مراكز اللاجئ التي أصدرتها المفوضية سابقاً          
 ٣٠وزارة الداخلية اعتبـاراً مـن       (وزارة العمل والشؤون الاجتماعية     لجنة خاصة في إطار     

وشارك خبير  . مراكز اللاجئ الخاصة بأصحاب الشكوى التسعة عشر      ) ٢٠١٠سبتمبر  /أيلول
. من المفوضية في جنيف في الفحص وكان بإمكانه الوصول إلى جميع الاجتماعات والوثـائق            
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ورصد عمل اللجنة محام من مكتب      . ا أوزبكستان واستعرضت اللجنة أيضاً المواد التي قدمته     
ورفضت اللجنة طلبـات اللجـوء وسـحبت مراكـز          . حقوق الإنسان في الدولة الطرف    

 كـانون   ١٩ إلى   ١٠وفي الفتـرة مـن      . من جميع أصحاب الشكوى التسعة عشر      اللجوء
 طلبات   التابعة لدائرة ألمالينسكي في ألماتي     ٢، استعرضت المحكمة رقم     ٢٠١٠ديسمبر  /الأول

فبراير / شباط٢وفي الفترة من . أصحاب الشكوى ودعمت قرار اللجنة الرافض لمركز اللاجئ      
ورُفضت . ، رفضت محكمة مدينة ألماتي طعن أصحاب الشكوى       ٢٠١١مارس  / آذار ٢٩إلى  

ورفـع  . وأصبح قرار اللجنة نهائياً    )١٤(طعون النقض لثمانية وعشرين من أصحاب الشكوى      
 من قانون الإجراءات الجنائية ضـد       ١-٥٣١عاوى بموجب المادة    أصحاب الشكوى أيضاً د   

، رفضت محكمـة    ٢٠١١مارس  / آذار ١٥وفي  . قرار المدعي العام تسليمهم إلى أوزبكستان     
ورفضت محكمة مدينة ألماتي أيضاً طعنهم وأصبح قرار المـدعي العـام       . ألمالينسكي شكواهم 

  . تسليمهم نهائياً
وفيما يتعلق بادعاءات تعذيب سـلطات الدولـة الطـرف ومعاملتـها القاسـية                ٢-٧

، تدعي الدولة الطرف أن المدعي العام في ألماتي أجرى تحقيقاً فيمـا يتعلـق               )١٥(للمحتجزين
بتسعة عشر من أصحاب الشكوى مع رفاقهم في الزنزانات، والموظفين الطبيين، وإدارة مكان        

لات الطبية وسجلات أخرى يُحتفظ بها كما تنص على ذلك          الاحتجاز، كما حقق في السج    
وتلقى جميع أصـحاب    . التعليمات الداخلية واستنتج أنه لم تُقدم أي شكوى ضد السلطات         

ولم تكن هناك أي شـكوى      . الشكوى فحصاً طبياً أولياً عند وصولهم إلى مكان الاحتجاز        
وكـان  . لشكوى المساعدة القانونية  يتعلق بالرعاية الطبية في الاحتجاز وتلقى أصحاب ا        فيما

فعلـى سـبيل المثـال،      . بإمكان أصحاب الشكوى أن يجتمعوا بمحاميهم وأسرهم دون قيد        
 مرات بمحاميه وتلقـى الـسيد كوربـانوف    ٥ مرة بزوجته و١٤السيد أوستونوف    اجتمع
 تـشرين  ٢٢وفي .  مـرات ٦ مـرات، ومحاميـه   ١٠ مـرات، وزوجتـه     ٧والدته   زيارة
، حقق المدعي العام في ألماتي في ادعاءات تعذيب السيد كاسيموف، التي            ٢٠١٠ نوفمبر/الثاني

أدلت بها زوجته، واكتشف أن رفيقه في الزنزانة أنكر هذه الادعاءات كما أنكرها هو نفسه               
وفيما يتعلق بادعـاء بـشأن      . عندما فحصه الموظفون الطبيون فيما يتعلق بمشكلة في ضرسه        

 كانون ٢٥ و١٢رعاية الطبية، توضح الدولة الطرف أنه أُخذ في حرمان السيد أكبروف من ال
 إلى أحد المرافق الطبية عقب اشتكائه من مشاكل في القلب وصعوبات         ٢٠١٠ديسمبر  /الأول

أما . وبعد أن فحصه الموظفون الطبيون، أمروا بمعالجة إسعافية في مكان الاحتجاز          . في التنفس 
، فإنـه  ٢٠١١ينـاير   / كانون الثاني  ٥ى طبية في    السيد شاريبوف، الذي كان قد قدم شكو      

ووفقاً للموظفين  . عولج ولم يقدم أي شكوى بشأن الموظفين الطبيين أو الإداريين في السجن           
__________ 

ليس من  ( من أصحاب الشكوى     ١٩ليس واضحاً من ملاحظات الدولة الطرف ما إذا كانت تتناول فقط             )١٤(
 من أصحاب الشكوى، وفي هذه الحالة ليس واضحاً مـا حـدث             ٢٨أو إذا كانت تتناول     ) الواضح أيهم 

 .لصاحب الشكوى المتبقي
 .لم يقم أصحاب الشكوى بهذا الادعاء في بلاغهم المعروض على اللجنة )١٥(
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الطبيين في أماكن الاحتجاز التي كان أصحاب الشكوى معتقلين فيها، فقد خضع أصحاب             
لشكوى أنفـسهم أي    ولم تتلق السلطات من أصحاب ا     . الشكوى لفحوصات طبية منتظمة   

  . شكوى بشأن التعذيب أو المعاملة القاسية
وفيما يتعلق بمراعاة حقوق أصحاب الشكوى، تدعي الدولـة الطـرف أن ممـثلاً                ٣-٧

ولم . للمفوضية ولمكتب حقوق الإنسان في الدولة الطرف قام برصد الإجراءات القـضائية           
لإجراءات شفافة ونزيهة واتبعت    وقد كانت ا  . تُقدم إلى اللجنة أي شكوى بشأن الإجراءات      

وفُحـصت طلبـات    .  الخاصة بوضع اللاجئين   ١٩٥١القواعد الدولية، بما فيها اتفاقية عام       
أصحاب الشكوى لمركز اللاجئ عملاً بقانون اللاجئين وقدم أصحاب الـشكوى القـرار             

ثيـل  وكـان التم  . السلبي إلى جميع الهيئات، أي هيئات الدرجة الأولى والاستئناف والنقض         
واستند قرار اللجنة المعنية باللاجئين     . القانوني لأصحاب الشكوى مضموناً أمام جميع الهيئات      

إلى كون أصحاب الشكوى سيشكلون خطراً على الدولة الطـرف ويمكـن أن يتـسببوا               
كوى مركز اللاجـئ عمـلاً      ولم يتلق أصحاب الش   . أضرار هامة للأمن في بلدان أخرى      في

وتدعي الدولة الطـرف    .  الخاصة بوضع اللاجئين   ١٩٥١اتفاقية عام   من  ) ج()واو(١بالمادة  
علاوة على ذلك أن أوزبكستان طرف في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان، والعهد الـدولي              
الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، واتفاقية مناهضة التعذيب، ومن ثم فإن التحقيق الجنـائي             

  .انون الوطني لأوزبكستان والتزاماتها الدوليةبشأن أصحاب الشكوى سيُجرى وفقاً للق
 / كـانون الثـاني    ٢٢وسُلّم أصحاب الشكوى عملاً بالاتفاق الثنـائي المـؤرخ            ٤-٧

اتفاقية رابطة الدول المستقلة بشأن المساعدة القانونية والتراعـات في المـسائل           (١٩٩٣ يناير
وتعهـدت  ).  يلي بتسمية اتفاقية مينسك    القانونية المدنية والأسرية والجنائية، المشار إليها فيما      

السلطات الأوزبكية باحترام حقوقهم وحرياتهم، وبألا يتعرضوا لأي تعذيب أو معاملة قاسية            
لذلك، تدعي الدولة الطرف أن هذا البلاغ المعـروض علـى لجنـة      . إنسانية أو مهينة   أو لا 

  .مناهضة التعذيب لا يستند إلى أسس موضوعية

  شكوى على ملاحظات الدولة الطرفتعليقات أصحاب ال    
، قدمت محامية أصحاب الـشكوى تعليقاتهـا علـى          ٢٠١١أغسطس  / آب ٥في    ١-٨

 مـن  ١٩وتلاحظ المحامية، أولاً، أن الدولة الطـرف تـشير إلى         . ملاحظات الدولة الطرف  
وعلاوة على ذلك، تكرر التأكيد على رأيها القائـل         . ٢٩أصحاب الشكوى فقط من أصل      

تصاف المتاحة لأصحاب الشكوى في سياق طلبات اللجوء التي قـدموها غـير        بأن سبل الان  
وتلاحظ المحامية أن طلبات اللجوء التي قدمها أصحاب الشكوى رُفضت، وفقـاً            . )١٦(فعالة

__________ 

ية للجنة المعنية بحقوق الإنسان فيما يتعلق       م من الملاحظات الختا   ١٩في هذا السياق، تشير المحامية إلى الفقرة         )١٦(
ملاحظة مع القلـق أن     [،  CCPR/C/KAZ/CO/1،  ٢٠١١يوليه  /بفحص التقرير الأولي لكازاخستان في تموز     

مية بموجب العهد، وأن الأفراد،     يضمن الحقوق المح   تطبيقها، رغم سن تشريعات جديدة بشأن اللاجئين، لا       
وتشير المحامية أيضاً إلى تقريـر      . وبخاصة مواطنو أوزبكستان، لا يتمتعون بأي حماية بموجب مبدأ عدم الرد          
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 من قانون اللاجئين، التي تنص على ألا يُمنح مركـز           ١٢للدولة الطرف، على أساس المادة      
لشك في أن طالبي اللجوء شاركوا في منظمات دينيـة          اللاجئ إذا كانت ثمة أسباب وجيهة ل      

وتوضح المحامية أن هذا الحكم من القانون تعرض للنقد على أنه منـافٍ للقـانون               . محظورة
  . )١٧(الدولي للاجئين

وفيما يتعلق بإيضاحات الدولة الطرف بشأن ادعاءات تعذيب أصحاب الشكوى في             ٢-٨
 من  ٣ادل المحامية بأن هذا البلاغ يركز على المادة         ، تج ) أعلاه ٢-٧انظر الفقرة   (كازاخستان  

الاتفاقية وأن المحامية، على أية حال، لا تحوز أي معلومات بهذا الصدد، لأن الاتـصال مـع                 
وبالإضافة إلى ذلك، فإن . أصحاب الشكوى لم يكن سهلاً بسبب احتجازهم في كازاخستان

  . م إلى أوزبكستانأصحاب الشكوى وُضعوا في الحبس الانفرادي بعض نقله
 من جانب ٢٠١١يونيه / حزيران٩وتلاحظ المحامية أن أصحاب الشكوى سُلموا في       ٣-٨

خطأً اتفاقية تعاونها مع أوزبكستان الأولوية على التـزام عـدم          "الدولة الطرف، التي أعطت     
، دون احترام طلب اللجنة لتدابير حماية مؤقتة ورغم تذكيرين لهـذا الغـرض، ودون               "الرد
الجة قضية التدابير المؤقتة في التقارير التي قدمتها، مـع العلـم أن أصـحاب الـشكوى                 مع

" ضمانات دبلوماسية غـير موثوقـة     "سيُعرضون لخطر التعذيب عند عودتهم، واعتماداً على        
 ٢٨وتلاحظ المحامية أن الدولة الطرف اعترفت رسمياً بنقـل          . قدمتها أوزبكستان فيما يبدو   

  .ت بشأن مكان وجود الفرد المتبقي ووضعه القانونيفرداً؛ وتطلب إيضاحا
وتدعي المحامية أن طرد أصحاب الشكوى تم على أساس اتفاقية مينـسك لرابطـة                ٤-٨

ولكن هذه الاتفاقية لا تشير إلى التزام عدم الرد الناجم عن انضمام الدولـة              . الدول المستقلة 
ا أن تعفي الدولـة الطـرف مـن         الطرف إلى اتفاقية مناهضة التعذيب، ولا يمكن لأحكامه       

  .التزاماتها بعدم إعادة فرد ما في حالة وجود خطر التعذيب في الدولة المستلِمة
وتجادل المحامية علاوة على ذلك بأن الدولة الطرف كانت على وعي بوجود خطر                ٥-٨

تعرض أصحاب الشكوى للتعذيب في أوزبكستان، رغم أنها لا تعلق في ملاحظاتها تحديـداً              
وتشير إلى أن عدة تقارير علنية بشأن استعمال التعذيب على نطاق واسع            .  هذه المسألة  على

__________ 

 تعبر فيه عن شـواغل مماثلـة        ٢٠١١يونيه  /قدمته عدة منظمات غير حكومية من كازاخستان في حزيران        
التقرير المشترك الذي قدمته المنظمـات غـير        (القضية  وتشير صراحة إلى حالة أصحاب الشكوى في هذه         

 الحكومية في كازاخستان إلى اللجنة المعنية بحقوق الإنسان،
http://www2.ohchr.org/english/bodies/hrc/docs/ngos/Almaty_report_HRC102.pdf.[( 

: ٢٠٠٩أكتـوبر   /تشير المحامية إلى تقرير أعده الاتحـاد الـدولي لحقـوق الإنـسان في تـشرين الأول                 )١٧(
وأخـيراً،  ". استغلال العمال المهاجرين، ورفض حماية طالبي اللجوء واللاجـئين        : قيرغيزستان/كازاخستان"

أوضحت المحامية أن المنظمات غير الحكومية في كازاخستان تنتقد دور المفوضية على أنه مشاركة في تحديد                
مية ضـد التعـذيب في كازاخـستان، تقريـر          اتحاد المنظمات غير الحكو   (مركز اللاجئ في الدولة العضو      

 ، وتلاحظ أن اللجنة المعنية      http://www.bureau.kz/news/download/175.pdf،    ١١، الصفحة   ٢٠١٠ عام
 .٢٠١١يوليه /بحقوق الإنسان أعربت عن شواغل مماثلة في ملاحظاتها الختامية بشأن كازاخستان في تموز
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، والمنظمات غير الحكومية الدوليـة      )١٨(في أوزبكستان صدرت عن مؤسسات الأمم المتحدة      
وأنشأت المحكمة الأوروبية لحقوق الإنسان أيضاً سوابق قضائية ثابتة تؤكد وجود           . والوطنية

وكان أصحاب الشكوى قد قـدموا في       .  في حالة التسليم إلى أوزبكستان     هذا الخطر الشديد  
طلبات اللجوء التي قدموها تفاصيل عن خطر التعذيب الشخـصي الـذي يواجهونـه في               

وجميـع  . أوزبكستان؛ وأشار عدد منهم أيضاً إلى حالات التعذيب التي عانوا منها في الماضي         
كستان، مثل الانتماء إلى حركـة دينيـة        أصحاب الشكوى متهمون بجرائم خطيرة في أوزب      

وبالإضافة إلى  . محظورة، وهم بذلك ينتمون جميعاً إلى مجموعة معرضة باستمرار لسوء المعاملة          
ذلك، سبق أن منحت المفوضية لنصف أصحاب الشكوى مركز اللاجئ في كازاخستان قبل             

  . دخول تشريعات اللجوء الجديدة حيز النفاذ
علق بقضية الضمانات الدبلوماسية، توضح المحامية أن اللجنة المعنيـة  وأخيراً، ففيما يت   ٦-٨

، حـذرت   ٢٠١١يوليه  /بحقوق الإنسان، في ملاحظاتها الختامية المتعلقة بكازاخستان في تموز        
تحديداً الدولة الطرف بتوخي أقصى درجات الحذر في الاعتماد على الضمانات الدبلوماسية            

الأجانب إلى بلدان يحتمل أن يتعرضـوا فيهـا للتعـذيب أو            عند النظر في إعادة المواطنين      
لانتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان؛ وشجعت اللجنة الدولة الطرف على رصد الطريقة التي            

وفي . يُعامل بها هؤلاء الأفراد بعد عودتهم واتخاذ الإجراءات المناسبة إذا لم تُحترم الـضمانات       
في أوزبكستان أي آلية متابعة مناسبة لرصـد حالـة          هذه القضية، ترى المحامية أنه لا توجد        

  .أصحاب الشكوى، وليس ثمة أي إمكانية للوصول إلى أصحاب الشكوى هناك

  معلومات إضافية من الدولة الطرف    
 مـن  ٤، طلبت الدولة الطـرف، بموجـب الفقـرة    ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ١٣في    ١-٩

 فرصة عقد جلسة شفوية مع اللجنة مـن          من النظام الداخلي للجنة، أن تُتاح لها       ١١٧ المادة
  .أجل تقديم معلومات إضافية والإجابة عن الأسئلة المتعلقة بالأسس الموضوعية للبلاغ

وكـررت  . ، قدمت الدولة الطرف معلومات إضافية     ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢٣وفي    ٢-٩
ل والـسياسات  التأكيد على أن جميع الإجراءات المتخذة لدى لجنة الهجرة التابعة لوزارة العم           

 أصبحت لجنة الهجرة جزءاً من وزارة الـشؤون         ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٣٠منذ  (الاجتماعية  
ووفقاً للدولـة   . بشأن طلبات اللجوء التي قدمها أصحاب الشكوى كانت قانونية        ) الداخلية

وكـان  . الطرف، كان قرار السلطات عدم منح اللجوء لأصحاب الشكوى مبرراً وقانونيـاً   
وكان بإمكان  . ضية أيضاً حاضرين، وأجروا مقابلات مع جميع أصحاب الشكوى        ممثلو المفو 

__________ 

أن كازاخـستان الـصادرة عـن لجنـة مناهـضة التعـذيب،             هناك إشارة إلى الملاحظات الختامية بـش       )١٨(
CAT/C/UZB/CO/3      ،واللجنة المعنية بحقوق الإنسان ،CCPR/CO/83/UZB      وإلى تقرير أعده المقرر الخاص ،

، وكذلك تقارير علنية تتعلق بأوزبكستان أعدتها الجماعـة         )A/HRC/13/39/Add.6(المعني بمسألة التعذيب    
فرنسا، ومنظمة العفو الدولية، ومرصد حقوق الإنسان، والمنظمـات          - التعذيبالمسيحية للعمل على إلغاء     
 .غير الحكومية في أوزبكستان
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ممثلي المفوضية الوصول إلى جميع الوثائق المعروضة على لجنة الهجرة وقدموا توصيات أخذتها             
وبالإضافة إلى ذلك، زُودت لجنة الهجرة بجميـع مـواد    . سلطات الدولة الطرف في الحسبان    

ولم يقدم محامو أصحاب الشكوى أي تظلم خلال        . ت أوزبكستان التسليم التي أوردتها سلطا   
ورصد جميع مراحل عمل لجنة الهجرة محام مـن مكتـب حقـوق             . عملية إجراء المقابلات  

  .لم يبلغ هو الآخر عن أي انتهاكات) منظمة غير حكومية(الإنسان 
 وجميع حالات رفض منح اللجوء لأصحاب الشكوى فحصتها وأكدتها محكمة، حتى  ٣-٩

وخضعت أيضاً قرارات تسليم أصـحاب الـشكوى للتحقيـق          . على مستوى الاستئناف  
وكانت كل الجلسات شفافة وعُقـدت بطريقـة        . والتأكيد، حتى على مستوى الاستئناف    

وأُتيحت لجميع أصحاب الشكوى خدمات محامين، في جميع مراحل المحاكمة، بما في             . نزيهة
  .فذلك تمثيل مصالحهم على مستوى الاستئنا

وتشدد الدولة الطرف على أن قرارات لجنة الهجرة استندت إلى وجود معلومـات               ٤-٩
موثوقة ومتحقق منها مفادها أن وجود أصحاب الشكوى في كازاخستان يـشكل تهديـداً              

 وتنص المادة .للدولة الطرف ومن شأنه أيضاً أن يسبب ضرراً لا يمكن جبره لأمن دول أخرى 
 الخاصة بوضع اللاجئين على أن أحكام الاتفاقية لا تنطبـق           ١٩٥١من اتفاقية عام    ) ج( واو

 مضادة لأهداف الأمم المتحدة لاًارتكب أفعا "على أي شخص ثمة أسباب جدية للاعتقاد بأنه         
 من قانون اللاجئين في كازاخستان، لا يمكن منح مركز اللاجئ    ١٢وعملاً بالمادة   ". ومبادئها

اد بأن الأفراد المعنيين يشاركون أو شاركوا في أنشطة         عندما تكون هناك أسباب جدية للاعتق     
وعلى هذا الأساس، وبعد أن نظرت المفوضـية في المـواد المتعلقـة           . منظمات دينية محظورة  

  .بالملف، قررت إلغاء شهادات اللاجئ التي سبق إصدارها لعدد من أصحاب الشكوى
 يتعرضوا للتعذيب   وتوضح الدولة الطرف علاوة على ذلك أن أصحاب الشكوى لم           ٥-٩

أو سوء المعاملة في كازاخستان؛ وخضع جميع أصحاب الشكوى لفحـوص طبيـة وقـت               
وقد أجرى مكتب المدعي العـام      . وضعهم في الاحتجاز، ولكن لم يشتك أحد من التعذيب        

عدداً من التحقيقات، شملت المركز الذي احتُجز فيه أصحاب الشكوى، ولم يُكـشف أي              
  .عاملةعمل من أعمال سوء الم

أما فيما يخص حالة أصحاب الشكوى في أوزبكستان، فإن الدولة الطرف توضح أن      ٦-٩
أوزبكستان طرف في الصكوك الدولية الأساسية لحقوق الإنسان، ولا سيما الإعلان العالمي،            

وتُجـرى  . والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، واتفاقية مناهـضة التعـذيب          
. ائية هناك وفقاً للقانون الوطني وفي ضوء الالتزامات الدوليـة لأوزبكـستان           المحاكمات الجن 

. وعلى هذا الأساس، وعلى أساس اتفاقية مينسك، أُعيد أصحاب الشكوى إلى أوزبكـستان      
وقدمت أوزبكستان ضمانات فيما يتعلق باحترام الحقوق والحريات الأساسية للمحتجـزين،           

للتعذيب وغيره من ضروب المعاملة القاسية أو اللاإنسانية        وبأن هؤلاء المحتجزين لن يتعرضوا      
  .أو المهينة
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  المسائل والإجراءات المعروضة على اللجنة    

 ١١٤عدم تعاون الدولة الطرف وعدم احترامها لطلب اللجنة لتدابير مؤقتة عملاً بالمادة                 
  من النظام الداخلي

 من نظامها الداخلي، وفقاً     ١١٤المادة  تلاحظ اللجنة أن اعتماد تدابير مؤقتة عملاً ب         ١-١٠
 من الاتفاقية، أمر حيوي بالنسبة إلى الدور المنوط باللجنة بموجب هذه ٢٢لما تنص عليه المادة 

كما أن عدم احترام هذا الحكم، ولا سيما باتخاذ إجراء لا يمكن تداركه مثل تـسليم                . المادة
  . )١٩(اقيةضحية مزعومة، يقوض حماية الحقوق المكرسة في الاتف

 ٢٢وتلاحظ اللجنة أن أي دولة طرف أصدرت الإعلان المنصوص عليه في المـادة                ٢-١٠
من الاتفاقية تعترف باختصاص لجنة مناهضة التعذيب في تلقي شكاوى الأفراد الذين يدعون             

وتتعهد الـدول الأطـراف ضـمنياً،       . أنهم ضحايا انتهاكات لأحكام الاتفاقية والنظر فيها      
 الإعلان، بالتعاون مع اللجنة بحسن نية وذلك بتزويدها بالوسـائل اللازمـة             بإصدارها هذا 

لبحث الشكاوى التي تقدَّم إليها وإرسال تعليقاتها، بعد هذا البحث، إلى الدولة الطرف وإلى              
 ٢٤وبعدم احترام طلب التدابير المؤقتة الذي أُرسل إلى الدولة الطرف في            . صاحب الشكوى 

 / كانون الثـاني   ٢١، و ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ٣١، و ٢٠١٠ديسمبر  /كانون الأول 
، أخلت الدولة   ٢٠١١يونيه  / حزيران ٩ و ٢٠١١مايو  / أيار ٦ وأُرسل مجدداً في     ٢٠١١ يناير

 من الاتفاقية لأنها منعت اللجنة من إجـراء         ٢٢الطرف إخلالاً جدياً بالتزاماتها بموجب المادة       
، مما جعل عمل اللجنة عديم الجدوى ونتائجهـا         بحث كامل لشكوى تتصل بانتهاك للاتفاقية     

  .دون أثر

  النظر في المقبولية    
قبل النظر في أي شكوى ترد في بلاغ ما، يجب على اللجنة أن تقرر ما إذا كانـت                    ١-١١

شيء، حـسبما   وقد تأكدت اللجنة، قبل كل      .  من الاتفاقية  ٢٢مقبولة أم لا بموجب المادة      
، من أن المسألة نفسها لم تبحث ولا يجري بحثهـا في            ٢٢لمادة  من ا ) أ(٥تقتضيه منها الفقرة    

  .إطار أي إجراء آخر من إجراءات التحقيق الدولي أو التسوية الدولية
وقد لاحظت اللجنة أن الدولة الطرف طعنت في البداية في مقبولية البلاغ، محتجـة                ٢-١١
لمتاحة؛ غـير أن الدولـة    من أصحاب الشكوى لم يستنفدوا سبل الانتصاف المحلية ا         ١٩بأن  

 من  ٢٨    بالطرف أقرت في ملاحظاتها بشأن الأسس الموضوعية بأن الطعون بالنقض الخاصة            
أصحاب الشكوى رُفضت وهكذا أصبح القرار السلبي الذي اتخذته اللجنة بشأن طلبهم لمركز 

الشكوى ولاحظت الدولة الطرف أيضاً أن قرار المدعي العام تسليم أصحاب           . اللجوء نهائياً 
لذلك تلاحظ اللجنة أنه، في لحظة النظر في هذا البلاغ، لا جدال في أن سـبل                . أصبح نهائياً 

  .الانتصاف المحلية قد استنفدت
__________ 

 .٢-٦ و ١-٦، الفقرتان ٢٠٠٥مايو / أيار١٧، قرار برادا ضد فرنسا، ١٩٥/٢٠٠٢انظر البلاغ رقم  )١٩(
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وقد أحاطت اللجنة علماً بادعاءات أصحاب الشكوى بأن إعـادتهم القـسرية إلى               ٣-١١
 مـن الاتفاقيـة،     ٣أوزبكستان ستشكل انتهاكاً لالتزامات الدولة الطرف بموجب المـادة          

ولاحظت اللجنة حجج الدولة الطرف بـأن إعـادة         . وبتعليقات الدولة الطرف على ذلك    
أصحاب الشكوى نُفذت بما يكفي من الضمانات بعدم حدوث أي خرق لحقوق أصحاب              

وترى اللجنة، مع ذلك، أن هذه مـسألة ينبغـي          . الشكوى بموجب الاتفاقية في أوزبكستان    
غير " ضمانات"الأسس الموضوعية، وتلاحظ في هذا السياق أن وجود         تحديدها بالاستناد إلى    

 مـثلاً إيـضاحات     ي، دون أن تعط   ) أعلاه ٤-٧انظر الفقرة   (محددة أعطتها الدولة المستلِمة     
بشأن أي آلية لرصد حالة أصحاب الشكوى في أوزبكستان بعد التسليم، لا يمكن أن يُعتـبر       

 ٣ لانتهاك حقوق أصحاب الشكوى بموجب المادة        ظرفاً يبرهن على أنه لا يوجد خطر ظاهر       
ومن ثم، تعلن اللجنة مقبولية دعوى أصحاب الشكوى، الـتي تـثير المـسائل           . من الاتفاقية 

  . من الاتفاقية٣المنصوص عليها في المادة 
  :لذلك تقرر اللجنة ما يلي  -١٢

  مـن نظامهـا    ١١٤أن الدولة الطرف، بخرقها طلب اللجنة بموجب المادة           )أ(  
انظـر  ( مـن الاتفاقيـة      ٢٢الداخلي، لم تف بالتزاماتها بالتعاون بحسن نية بموجب المـادة           

  ؛ ) أعلاه٢-١٠ و١-١٠ الفقرتين
     من الاتفاقية؛٣أن البلاغ مقبول طالما أنه يثير مسائل تتعلق بالمادة   )ب(  
أن تستجيب لطلب الدولة الطرف لجلسة شفوية، ومـن ثم دعوتهـا، إلى               )ج(  

مية أصحاب البلاغ، إلى جلسة شفوية بشأن الأسس الموضوعية للبلاغ، من المقرر            جانب محا 
  ؛٢٠١٢مايو /عقدها أثناء الدورة الثامنة والأربعين للجنة في أيار

أن الدولة الطرف مدعوة لتقديم ملاحظـات إضـافية بـشأن الأسـس               )د(  
ى، في غضون شهرين    الموضوعية، ولا سيما معلومات محدّثة للحالة الراهنة لأصحاب الشكو        

  من تاريخ إرسال هذا القرار إليها؛
أن تُرسل ملاحظات الدولة الطرف إلى المحامية حتى تـتمكن مـن إبـداء                )ه(  

  تعليقات في ذلك الصدد؛
  .أن يبلغ هذا القرار إلى الدولة الطرف وإلى أصحاب الشكوى  )و(  

.  الإنكليزي هو النص الأصـلي     اعتُمدت بالإسبانية والإنكليزية والفرنسية، علماً بأن النص      [
الصينية والعربية كجزء من التقرير السنوي للجنـة المقـدم إلى           الروسية و وسيصدر لاحقاً ب  

  .]الجمعية العامة

        
  


